BABITS MIHALY: JONAS KONYVE

Koltd, miifordito, regény- €s esszeird. A Nyugat szerkesztdjeként az irodalmi kozélet kozponti alakja a 20.
szazad '30-as éveiben.

Elete nem volt kiilsd eseményekben gazdag, annél telitettebb volt azonban szellemi izgalommal: topreng?,
kétkedo lelkialkata, filozofikus hajlama, széleskorii, mély miiveltsége, a koltészet erejébe vetett vallasos hite
a huszadik szazad els¢ fele irodalmi életének meghatarozo alakjava tették.

Palyakép — csak tajékozatd

1883. november 26-an sziiletett Szekszardon, erdsen vallasos értelmiségi csalad gyermekeként
Tanulmanyait Pesten és Pécsett végezte, 1901-ben beiratkozott a pesti egyetem bolcsészkarara. Négyesy
Laszl6 stilusgyakorlatain ismerkedett meg Juhdsz Gyulaval és Kosztolanyival. 1900-t6l kezdett verseket
irni, ekkor azonban még nem gondolt nyilvanossagra. Budapesten latin-magyar szakon diplomézott. Bajan,
Szekszardon, Fogarason, Ujpesten és Budapesten tanitott. Elsé miiveivel a Holnap cimii antolégiédban jelent
meg (1908). Fekete orszag cimi versével nagy botranyt kavart, mert Ady Fekete zongora ¢. miivével
egyetemben érthetetlennek talaltdk. 1908-ban Italidba utazott, és ekkor hatarozta el az Isteni szinjaték
leforditasat. 1909-ben jelenik meg elsd kotete (Levelek Iris koszorjabdl). 1911 folyaman jelent meg
masodik kotete (Herceg, hatha megjon a tél is). 1911-t6l az Gjpesti Konyves Kalman Gimnaziumba
helyezték at. 1912-ben kezdte a Dante-forditast. Els6 korszakéra az antik gorog irodalom formainak
imitalasa jellemzd. Mésodik korszakara - 1912 uténi verseire - a keresztény irodalom miifajainak, a
zsoltarnak imitalasa jellemz6. 1913-ban jelenik meg fantasztikus regénye, A golyakalifa. 1915-ben A
Jatszottam a kezével c. verse miatt hazafiatlansdggal vadoltak, fegyelmi indult ellene, elvesztette tanari
allasat, nyugdijaztatta magat. 1916-ban megjelenik harmadik verseskdtete, a Recitativ. A Nyugat
fomunkatéarsa, majd 1919-ben egyetemi tanar, az ellenforradalom utan megfosztjak ettdl az allasatol is.
1919-ben irta az 1990-ig cenzurazott Szittal-e lasst mérgeket cimii versét, amelyben a Tandcskoztarsasag
jelszavait leplezi le, az ellentmondasokat tarja fel. A Magyar kolté 1919-ben cimii versében mindenféle
diktatiratol elhatarolja magat. 1920-ban Szab6 Lérinccel és Toth Arpaddal leforditja Baudelaire-t. 1921
folyaman 6sszehazasodik Tanner Ilonaval. 1933-ban irja utols6 regényét, a hatborzongatd antiutopiat, Elza
pilota, vagy a tokéletes tarsadalom cimmel. 1927-ben meghalt Baumgarten Ferenc, aki végrendeletében
alapitvanyt hozott 1étre a rossz sorsu koltdk szdmara. A kuratorium elndke Babits volt. 1929-t61
foszerkesztdje a Nyugatnak. Lirdjaban egyre jobban latszott az egyre pesszimistabb vildgszemlélete, amelyet
csak fokozta, hogy gégerakot kapott. 1938-ban gégemetszést hajtottak végre rajta, miutan nem tud beszélni,
beszélgetd fiizetén keresztiil érintkezik a kiilvildggal. Az erkdlcsi felhaborodas, a humanum féltése forditotta
szembe a fasizmussal. 1934-ben jelent meg Az eurdpai irodalom torténete. 1938-ban irta a Jonas konyveét,
majd 1939-ben a Jonas imajat. 1941 augusztus 4-én halt meg.

Eletének fébb allomésai — vazlatosan

1883 - Szekszardon megsziiletett

1901-1905 - a budapesti bolcsészkar magyar-francia, majd latin szakos hallgatdja

1908-1911 - Fogarason tanar

1909 - A Holnapban megjelenik 15 verse, valamint els6 kotete, a Levelek Iris koszorujabol

1911 - kinevezik az ujpesti fégimnaziumba

1915 — A Jatszottam a kezével c. verse miatt miatt sajtohadjarat indul ellene

1917 - Fortissimo c. verse miatt istenkaromlas cimén vadat emelnek ellene

1919 - az egyetem vildgirodalmi tanszékén egyetemi tanarnak nevezik ki

1920 - megfosztjak tandri nyugdijatol, allando renddri feliigyelet alatt 4ll, a Petdfi Tarsasag és a Kisfaludy
Tarsasag kizarja

1921 - hazassaga Tanner Ilonaval (ir6i nevén Torok Sophie)

1923 - hazat vasarol Esztergomban a hegyen, ettdl kezdve itt tolti a nyarait

1929 - Méricz Zsigmonddal egyiitt a Nyugat szerkesztdje lesz

1933 - egyediil szerkeszti a Nyugatot

1938 - jelentkeznek betegségének tlinetei: gégerak. Miitét utan elvesziti hangjat, kornyezetével irdsban
kommunikal (Beszélgetoftiizetek)

1940 - az MTA tagjava valasztjak



1941 - augusztus 4-én meghal

A palyakép vonatkozd mozzanatai: -EZ KELL!!!
Koltészete a *30-as években
Bar Babits visszahuzodo alkat, a habort idején felemelte szavat a barbar pusztitas ellen:
1917 - Fortissimo c. verse miatt istenkaromlas cimén vadat emelnek ellene.
A profétaszerep megjelenése és megerdsodése
A ’10-es években Babits — éppen Ady ellenében — utasitotta el hatarozottan magatol a kozéleti-kiildetéses
kolto szerepét, az egyik jellemz6 magyar lirikusi feladatot. A belsé vivodastdl sem mentes folyamatban — ha
ellentmondasosan is — a profétai szerepvallalas valik meghatarozova.
Szembenézés a haléllal
Kései koltészetének fajdalmas-komor hangulatat indokolja a korai halal fenyegetd kozelsége is. 1936-ban
mar tudta, hogy rosszindulati daganata van, s a versekben megszolalt a halaltol valo rémdilet.
Babitsot sajat testi szenvedésein kiviil az emberiségre varo kinok is gyotorték. A gondolkodo emberek
el6tt mar a harmincas évek elején felrémlett egy Uj hdbort pusztitdsdnak latomdsa. A kultira s az
emberiség féltésének moralis aggalya forditotta szembe a jogtipré dllammal, elsdsorban a nacionalizmusra
¢piild militarizmusok diktatarajaval. A modern civilizdci6é dnpusztitdsanak, latomésa megjelenik ekkor
szliletett verseiben.

A profétaszerep vallalasa

A Jonas konyvét stlyos operacidja utan a betegagyon vetette papirra, amikor némasagra itélve csak
beszélgetofiizeteivel tartotta kapcsolatat a kiilvilaggal. A Nyugat 1938. szeptemberi szdmaban jelent meg
elsd izben. 1938- ban, Ausztria német megszallasa utan Babits egész Eurdpa s hazaja pusztulasatol
rettegett. Ebben a torténelmi helyzetben 4j erdvel vetddott fel az a kérdés: mit tehet a kolto, a miivész a
barbar erdk ellenében? ,,A proféta sorsa, a szellem sorsa a vildg hatalmaival szemben: lehet-e izgatobb targy
a mai koltdnek?” kérdezte Babits egyik irasdban.

A Jonas konyvében profétikus verseit folytatta. A négyrészes elbeszélé koltemény egyben
bibliai torténet moge rejtett szellemi onéletrajz, elbesz¢éld keretbe foglalt, nagyszabasu lirai
onvallomas is. A koltd kiviilrél szemléli 6nmagat, 6narcképét Jonas személyében festette meg,
jollehet nem mindenben azonosul miive féhdsével. A kiildetéstudat mellett jelen van az irénia ill. a
groteszk humor is. A kezdetben gyava Jonds semmi aron sem akar Ninivébe menni, menekiil az
Ur parancsa, lelkiismeretének szava ell.

»Rihell¢” a profétasagot’ menekiil az Ur parancsa, lelkiismeretének szava eldl, ,,Szigetre” vagyott, ,,ahol
magany as békesség dvezze”, ,,maganyos erddszélen” kivant elrejtézni.

Komikus €s szanalmas figura lenn a hajofenéken, ,,mindent kiadva, elcsigdzva” a tengeri vihartol; groteszk
alak, amint a cet gyomranak biiz0s sotétjében ,,iivolt” és ,,vonit” az 6 Istenéhez; nevetségesnek, esetlennek
mutatja be a koltd Ninivében is. A korabban félénk, félszeg Jonds most 6nmagat is talkiabalva,
kérlelhetetleniil, kevélyen igyekszik teljesiteni kiildetését, de szégyenben marad: az arusok kinevetik; a
mimesek terén az asszonyok kicsufoljak, bolondos csapattal kisérik — halbiizét szagolva, mord lelkét
merengve szimatolva; a kiralyi palotdban meg egyenesen ginyt iznek beldle: egy cifra oszlop tetejébe
teszik, hogy onnan ,,jovendolje végét a vilagnak “.

A testi-lelki gyotrelmek kényszeritették Jonast, hogy profétaljon Ninive, a ,, megaradt gonoszsag” ellen.
Felismerte, hogy nem térhet ki a feleldsségvallalas alol,

,mert aki éltét hazugsagba veszti, / a boldogsagtol magat elrekeszti .

Kudarecai utan feldaltan menekiil a megatkozott, blinds varosbol a sivatagha

»egyetlen latomassal dult szivében: ,, hogy k6 kovon nem marad Ninivében™.

Babits versének torténete csaknem végig hiven koveti a bibliai elbeszélést, de olykor naturalisztikus
részletezéssel boviti ki annak tomor, széfukar eléadasat (pl. a tengeri vihar szemléletes leirdsa, a haromnapi
kinlodas rajza a cet gyomraban, a ninivei vasar abrazolasa). Babits torténete két helyen tér el a bibliaitol:

A Biblidban Jénas kéri, hogy vessék a tengerbe. Babits miivében a proféta meglapul, nem vallja be, hogy
menekiil az Ur eldl, és a vihar Isten biintetése. A proféta tehat esendd, mint ahogyan minden ember, igy a



koIt is.

A masik eltérés a két mi kozott: a bibliai Jonas kdnyvében a niniveiek hallgatnak a préféta feddé
szavara. Maga a kiraly rendeli el, hogy mindenki, ,,ember és allat” bojtéljon, 6ltson zsdkruhat és tartson
blinbanatot. (A bibliai kdnyvben is megtalalhaté a humor: az allatok is szércsuhat 6ltdttek vezeklésiil) Ott
érthet6 és logikus, hogy az Ur megkegyelmezett a varosnak és a megtért embereknek.

A babitsi Jonas konyvében giny ¢és kozony fogadja a proféta fenyegetd joslatat, s ezért indokoltabbnak
tiinik Jonas keserti kifakadasa az Ur ellen. A szornyt latomas nem teljesedik be: az Ur mégsem pusztitja el
Ninivét, s ebben a befejezésben ott rejlik valami remény is: az emberiség nagy alkotasai, maradando
értékei (talan) tal fogjak élni a megaradt gonoszsagot.

Jogos ugyan Jonas felhaborodasa az erkolesi romlottsag f6lott, de jogtalan a vilag pusztuldsat kivanni,
hiszen az igazsag végletes kovetelése sajat ellentétébe csaphat at: a legszélsOségesebb igazsagtalansagba és
embertelenségbe.

A sz0 tiéd, a fegyver az enyém. / Te csak prédikalj, Jonas, én cselekszem”— zérja le a vitat az Ur kozte és
szolgaja kozott. S Jonasnak ra kell eszmélnie, hogy nem az itélkezés az 6 kotelessége, hanem a bator harc
minden embertelenség és barbarsag ellen, még akkor is, ha ,,gyonge fegyver szozat és igazsag”, s ha a
kiizdelem esetleg komikus és eredménytelen. Egyébként a profétai kiildetés teljesitése sem csak kudarccal
végzOdott, hiszen a blinbanatra int6 feddé szavak egyik-masik szivben kicsiraztak, ,,mint a jo6 mag ha
termdfoldre hullott’

A négy részbol allo elbeszeéld koltemény szerkesztési elve az ellentételezés. Az 1. és 2. rész eseménysora a
kiilvilagban, a 2. és 3. rész JOnas tudataban jatszodik. A mi szerkezete is ellentétekbdl épitkezik:

« Jonast elhivja az Ur, Jonds megszokik, Isten megbiinteti, megmenti.

« Jonas meggy6zddik arrél, hogy Ninivének pusztulnia kell, és Ninivét az Ur nem pusztitja el.

» Jonas alakja egyszerre magasztos és komikus figura, éppen ezért groteszk. Szokésében altalanos emberi
magatartasforma jelenik meg: a sorsa el6l menekiilé ember.

A mi hangneme is az ellentétre épiil: a koltemény ironikus-komikus és patetikus hangnemének
kettéssége végig jelen van a miiben. Szinte megszamlalhatatlan azoknak a szavaknak, szokapcsolatoknak,
mondatoknak a szama, melyek a nyelv hétkoznapi, nyersebb rétegébdl valok, s ezek egyértelmiien az
ironia eszkozei. llyenek: riihellé a profétasagot; gorcs hajosok; a fene vizen at; kialts a keserves
istenedhez; fogjatok és vigyétek ezt a zsidot, sos hus lett beldlem; lotykos, rongyos, szakados ruhdjat; szeme
vérbeforgott; olyat bddiilt bozontos szaja stb.

A stilus emeltebb, patetikus jellegét a valasztott témanak megfelelden elsdsorban a nyelv bibliai
odonsaga adja. Féleg a nyelvi archaizmus teremti meg ezt a régies szinezetet. Igen boven taldlhatok a mai
beszédben mar nem hasznalatos, elavult mult idejli igealakok, pl.: Folkele, elbocsata, tivolté, kiére, méne
dobtal vala, csilicsliltem vala, iil vala, készitett vala; igy 10n, vetteték be; a -van, -vén képzds hatdrozoi
igenevek gyakori hasznalata is az archaizalast szolgalja. Az egykori bibliaforditok latinizmusai is sokszor
eléfordulnak a szovegben, pl.: ,,futvan az Urat, mint tolvaj a hohért” (a latin fut igének a magyartol
eltérden targy a vonzata): ,hajora szallott, mely elvinné Stet”, ,,elkiildte tatott szajjal hogy benyelné’ ,,folkele
Jonas, hogy szaladna” (a magyar felszolito mod helyett a latin coniunctivust szolgaian kdvetve a régi
forditok feltételes modot hasznaltak a célhatarozoi mellékniondatokban).

A versforma is a tdrgyhoz s a kettés hangnemhez alkalmazkodik: egyenetlen hosszusagu, paros rimii,
laza jambikus sorokbdl all a kdltemény; gyakoriak a soratlépések, s a rimekre sem fordit kiilondsebb gondot
a koltd, pontosabban: rendszeresek a virtu6zan pongyola rimek.

1939-ben fiiggesztette koltemenyehez a Jonas imajat, mely kozvetlen liraisagaban talan megrenditobb,
mint maga az egész epikus remekmi

Koltészetének rnegtjitasaért konyordg ez az ima, a Gazdahoz intézett rimankodo fohasz. Két mondatbél
all a vers.

Az elsé, hatsoros egységben a nagybeteg kolté még a régi szavak hiitlenségérol panaszkodik, melyeket
sorsanak szétesése, parttalanna valasa hordalékként sodor magéval, ,,mint a tévelygd ar az elszakadt /
sOvényt jelzOkardkat gatakat .



A kovetkez6, egy I1¢legzetvételnyi hatalmas, zihalé versmondat (20 sor) mégis a bizakodast sz6laltatja
meg. Aradasszeriien 6mlenek a sorok, atlépve gatakat, ritmikai egységek hatérait. A , kinoknak eleven siiket
¢s forro sotétjébe” mar egyszer leszallt ember régi hangjait akarja megtalalni, azokat szeretné ,,hibatlan
hadsorba” allitani.

Batran és nem bujkalva kivan megszolalni tGjra. A kozeli halal tudata is siirgeti, hogy most mar nem rest
szolgaként, hanem faradhatatlanul kovesse a Gazda, az Isten parancsait, sugalmazasat mindaddig, mig
lehet ,, mig az égi és ninivei hatalmak engedik” hogy beszéljen s meg ne haljon.

Kitekintés:
Babits kiemelkedd nagy miivének végs6 tanulsaga: a proféta nem menekiilhet kotelessége el6l, nem

vonulhat maganyos erdészélre, semmiképpen sem hallgathat, ha szélnia kell:

,» mert vétkesek kozt cinkos aki néma.
Atyjafiaért szamot ad a testvér... ,,

Tobben Ugy értelmezték ezeket a szalloigévé valt sorokat s az egész Jonas konyvét, mintha a koltd
lelkiismeret-furdalasa, egész életmiivéért vald blinbanata szélalt volna meg benne.

Aki ismeri Babits palyajat, koltészetét, az nagyon jol tudja, hogy egyaltalan nem vadolhatta 6nmagéat
,cinkos némasaggal”. Elég csak a Husvét eldtt vagy a Fortissimo, illetve A gazda bekeriti hazat s mas

,,profétai” verseire, tanulmanyaira gondolnunk.

Nem az 6nvad szo6lal meg a Jonas konyvében, hanem Babits belso vivodasa az erkolcsi kotelesség
kiallasra készteto parancsa és a kozszerepléstol visszahuzodo természete kozott.

Ezért tekintheto lirai onvallomasnak a mii.

A torténet és a szerkezet

Az Ur parancsa — A cet gyomraban harom napot tolt —
Jonas menjen Ninivébe ellenallasa megtorik —
profétalni m m blintudat gyotri
Jonas menekiilni akar — _ Imadkozik —
hajo — vihar az Ur megkegyelmez neki
Jonas kanyve

J
N

r Bar Jonas a pusztaban ezt varja,
Ninive — a varos kilonbozo ré- nem pusztul el Ninive — néhanyan
szein prédikal — kinevetik megtértek — esélyt kapnak
A kiralyi palotaban is Jonas feladata nem az itélkezés

csufot tiznek bel6le — — harc az embertelenség,
megalazottsag — atok barbarsag ellen




Jonas szavai hatastalanok.

A k6It6 sem gyakorol kezdetben
hatast a kozonségére.

A piactér

Oket sem érdekli a proféta szava.

[ Ninivében ]——

Fogadjak Jonast, de kinevetik.

A kolIt6 szavara
nem figyel senki.

A kiralyi palota

IS

Szinészek és mimesek tere A kolt6i palya ujabb kudarca: a mu-
vészek sem értékelik.

A bibliai térténet Babits torténete
A cime: Jonds proféta kényve Nincs benne a préféta megnevezés
Tényszer(, objektiv el6éaddasmadd Ironikus hangvétel
Jénas maga kéri, hogy vessék a tengerbe Meglapul a hajéfenéken
Ninive megtér a proféta szavara Kigunyoljak, nem hisznek neki
Indokolatlan a felhaborodasa Jogos lenne a blintetés

Jénas blindsebb figura Jénas esend6 ember



